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ข่าวประจ าวันที่     ๒๖ ธันวาคม ๒๕๖๑ 
หัวข้อข่าว   ญี่ปุ่นแก้ไขกฎหมายว่าด้วยความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์ 

 
เมื่อวันที่ ๑๒ ธันวาคม ๒๕๖๑ ที่ผ่านมา สภาไดเอทแห่งชาติญี่ปุ่นได้ผ่านร่างกฎหมายเพ่ือแก้ไข

กฎหมายว่าด้วยความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์ ค.ศ. ๒๐๑๔ (๒๕๕๗) กฎหมายฉบับนี้มุ่งหมายที่จะพัฒนา
ศักยภาพให้แก่นโยบายด้านความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์ โดยก าหนดแนวนโยบายพ้ืนฐานด้านความมั่นคง
ปลอดภัยทางไซเบอร์ ก าหนดความรับผิดชอบของหน่วยงานรัฐบาลกลางและท้องถิ่น รวมถึงภาคส่วนอ่ืน ๆ 
ที่เกี่ยวข้องให้มีความชัดเจนยิ่งขึ้น ก าหนดสาระส าคัญของแนวนโยบายที่เกี่ยวข้องกับความมั่นคงปลอดภัยทาง 
ไซเบอร์ อาทิ การจัดท าแผนยุทธศาสตร์ด้านความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์ การจัดตั้งศูนย์ยุทธศาสตร์ความ
มั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์ (the Cybersecurity Strategic Headquarters) 

การแก้ไขกฎหมายในครั้งนี้ต้องการที่จะสร้างความเชื่อมั่นในด้านความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์ระหว่าง
การเป็นเจ้าภาพมหกรรมกีฬาโอลิมปิกและพาราลิมปิก ณ กรุงโตเกียว ของญี่ปุ่น ในปี ค.ศ. ๒๐๒๐ (๒๕๖๓) นี้  
โดยรัฐบาลมีหน้าที่ในการจัดตั้งคณะกรรมการเพ่ือพิจารณาผลักดันมาตรการด้านความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์  
คณะกรรมการชุดนี้จะประกอบด้วยหน่วยงานของรัฐ หน่วยงานท้องถิ่น ผู้ให้บริการกลุ่มโครงสร้างพ้ืนฐานส าคัญทาง
สารสนเทศ องค์กรภาคธุรกิจที่เกี่ยวข้องกับโลกไซเบอร์ รวมถึงสถาบันการศึกษาและวิจัยต่าง ๆ  

นอกจากนี้ กฎหมายแก้ไขเพ่ิมเติมยังมอบอ านาจให้ศูนย์ยุทธศาสตร์ความมั่นคงทางไซเบอร์สามารถ
มอบหมายภารกิจบางประการโดยออกเป็นมติคณะรัฐมนตรี ให้แก่บางหน่วยงาน อาทิ องค์การส่งเสริม
เทคโนโลยีสารสนเทศ (the Information-Technology Promotion Agency) ภารกิจที่มอบหมายดังกล่าว 
อาทิ การจัดท ามาตรฐานส าหรับมาตรการความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์ส าหรับหน่วยงานปกครองของรัฐ 
การส่งเสริมการปรับใช้แนวทางการประเมินผลสัมฤทธิ์ ซึ่งรวมถึงการตรวจสอบบัญชีด้วย และการติดต่อ
ประสานกับบุคคลและองค์กรที่เกี่ยวข้องในประเทศญี่ปุ่นและในต่างประเทศ เมื่อเกิดเหตุการณ์ละเมิดหรือ 
ภัยคุกคามต่อความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์ขึ้น 

  



 

ที่มาของข่าว : http://www.loc.gov/law/foreign-news/article/japan-basic-act-on-cybersecurity-amended/ 
วันที่พิมพข์องเว็บไซต์ : ๒๖ ธันวาคม ๒๕๖๑ 

 
ขั้นตอนการด าเนินการ / หลักวิชาการ : 
๑. คัดเลือกข่าวที่น่าสนใจและทันสมยัจากแหล่งข่าวที่น่าเชื่อถือได้ อาทิ http://www.loc.gov 
๒. ค้นหาข้อมูลพื้นฐานและข้อมลูทั่วไปเกี่ยวกับเรื่องที่จะแปลจากแหล่งข้อมูลภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ โดยการค้นหาจาก

ระบบสบืค้นอิเล็กทรอนิกส์ และจ ากัดการค้นหาเฉพาะเว็บไซต์ที่ลงท้ายด้วย .go.th, .org, .edu เป็นต้น 
๓.  แปลข่าวจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย โดยใช้เครื่องมือช่วยแปล เช่น พจนานุกรมทั้งแบบเล่ม และแบบออนไลน์  

คลังค าศัพท์ของส านักภาษาต่างประเทศ การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นกับนักวิเทศสัมพันธ์ในกลุ่มงานเดียวกันเฉพาะจุดที่ยาก
ต่อการแปล  
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